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II

(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 530/2013
2013 m. birzelio 10 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EEB) Nr. 2454/93, iSdéstantis Tarybos reglamento (EEB) Nr.
2913/92, nustatan¢io Bendrijos muitinés kodeks, jgyvendinimo nuostatas

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama { 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2913/92, nustatantj Bendrijos muitinés kodeksa ('), ypac i jo
247 straipsni,

kadangi:

(1) 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 978/2012, kuriuo taikoma bendroji
lengvatiniy muity tarify sistema ir panaikinamas Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 732/2008 (), numatyti lengvatiniai
muity tarifai, taikomi nuo 2014 m. sausio 1 d. Pagal
Reglamentg (ES) Nr. 978/2012, sickiant pasinaudoti leng-
vatiniais muity tarifais, produktai, kuriems prasoma
taikyti lengvatinius muity tarifus, turi bati kile i§ lengva-
tomis besinaudojancios $alies;

20 kilmeés taisykleés, kuriy pagrindu jgyvendinama Sajungos
bendroji lengvatiniy muity tarify sistema (toliau — siste-
ma), buvo priimtos 2010 m. ir yra i§déstytos Komisijos
reglamento (EEB) Nr. 2454/93 (}) 66-97w straipsniuose.
Reglamente (ES) Nr. 978/2012 numatyti pakeitimai
susije, inter alia, su tuo, kuriose Salyse taikoma sistema,
todél turi jtakos tam tikroms Reglamento (EEB) Nr.
2454/93 nuostatoms, visy pirma susijusioms su regio-
nine kumuliacija. | S$iuos pakeitimus turéty bati atsi-
zvelgta Reglamente (EEB) Nr. 2454/93;

(3)  todél butina numatyti, kad regioniné kumuliacija taikoma
tarp Saliy, priklausanc¢iy tai paciai regioninei grupei, tik
kai produkto eksportavimo j Sgjungg metu jos naudojasi
sistemos lengvatomis;

(4  taip pat bitina numatyti, kad tuomet, kai Salys
nebesinaudoja  sistemos lengvatomis, tam tikri jy

OL L 302, 1992 10 19, p. 1.
() OL L 303, 2012 10 31, p. 1.
OL L 253, 1993 10 11, p. 1.

jsipareigojimai, visy pirma susije su administraciniu
bendradarbiavimu, lieka galioti trejus metus nuo jy
statuso pasikeitimo dienos, siekiant suteikti galimybe
véliau patikrinti i3 Siy Saliy eksportuoty produkty kilmés
jrodymus;

(5)  todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamenta
(EEB) Nr. 2454/93;

(6)  siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Muitinés
kodekso komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EEB) Nr. 2454/93 i§ dalies keiCiamas taip:
1) 66 straipsnis pakeiCiamas taip:

.06 straipsnis

Siame skirsnyje nustatomos taisyklés dél kilmés statusa
turin¢iy produkty savokos apibréZties, susijusio administra-
cinio bendradarbiavimo tvarkos ir metody, taikant bendraja
lengvatiniy muity tarify sistema, kurig besivystancioms
Salims Sgjunga taiko Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentu (ES) Nr. 978/2012 (*) (toliau — sistema).

(*) OL L 303, 2012 10 31, p. 1.5

2) 67 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,a) lengvatomis besinaudojanti Salis — 3alis arba terito-
rija, apibrézta Reglamento (EB) Nr. 978/2012 2
straipsnio d punkte;;

b) jterpiama tokia la dalis:

,<la.  Taikant 1 dalies a punktg, kai daroma nuoroda j
Jengvatomis besinaudojancia 3ali*, $i sgvoka taip pat
apima tos $alies arba teritorijos teritoring jurg iki jos
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3)

4)

riby, kaip apibrézta Jungtiniy Tauty jliry teisés konven-
cijoje (1982 m. gruodzio 10 d. Montego Béjaus konven-
cija).”;

70 straipsnio 1 ir 2 dalys pakei¢iamos taip:

,1. Komisija Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (C seri-
joje) paskelbia lengvatomis besinaudojanciy $aliy sgrasg ir
data, nuo kurios jos laikomos jvykdziusiomis 68 ir 69
straipsnyje nustatytas salygas. Komisija $j s3rasa atnaujina,
kai nauja lengvatomis besinaudojanti $alis jvykdo tas pacias
salygas ir kai lengvatomis besinaudojanti 3alis Siy salygy
nebetenkina.

2. Pagal Sio skirsnio nuostatas lengvatomis besinaudo-
jancios Salies kilme igijusiems produktams, isleidziamiems
i laisva apyvarta Sajungoje, sistema taikoma tik tuomet,
jeigu jie buvo eksportuoti i§ lengvatomis besinaudojancios
Salies 1 dalyje minétame sarase nurodyta dieng arba
veliau.

71 straipsnis pakei¢iamas taip:
»/ 1 straipsnis

1. Jeigu lengvatomis besinaudojancios $alies kompeten-
tingos institucijos nesilaiko 68 straipsnio 1 dalies, 69
straipsnio 2 dalies, 91, 92, 93 ar 97g straipsniy arba nuolat
nesilaiko 97h straipsnio 2 dalies nuostaty, pagal sistemg tai
Saliai taikomos lengvatos gali biti laikinai atSauktos, vado-
vaujantis Reglamento (ES) Nr. 978/2012 21 straipsniu.

2. Taikant §j skirsnj, kai 3alis ar teritorija i$braukiama i§
70 straipsnio 1 dalyje nurodyto lengvatomis besinaudo-
janciy Saliy saraSo, 68 straipsnyje, 88 straipsnio 1 dalies
b punkte, 97g straipsnio 1 dalies a punkte, 97g straipsnio
3 dalyje ir 97i straipsnio 1 dalies b punkte nustatyti jparei-
gojimai tai 3aliai ar teritorijai toliau taikomi trejus metus
nuo jos isbraukimo i§ to saraso dienos.;

75 straipsnio 3 dalis pakeiciama taip:

,3.  Kiekviena i§ 2 dalyje nurodyty salygy gali bati jvyk-
dyta valstybése narése arba skirtingose lengvatomis besi-
naudojanciose Salyse tiek, kiek visos susijusios lengvatomis
besinaudojancios Salys taiko regioning kumuliacijg, vado-
vaujantis 86 straipsnio 1 ir 5 dalimis. Siuo atveju laikoma,
kad produktai yra kile i§ lengvatomis besinaudojancios
Salies, su kurios véliava, vadovaujantis 2 dalies b punktu,
plaukioja laivas arba Zuvy perdirbimo laivas.

Pirma pastraipa taikoma tik su salyga, kad laikomasi 86
straipsnio 2 dalies a, ¢ ir d punkty nuostaty.”

86 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 ir 2 dalys pakeiciamos taip:

,1.  Regioniné kumuliacija taikoma Sioms keturioms
atskiroms regioninéms grupéms:

a) I grupé. Brunéjus, Filipinai, Indonezija, Kambodza,
Laosas, Malaizija, Mianmaras/Birma, Tailandas, Viet-
namas;

b) I grupé. Bolivija, Ekvadoras, Gvatemala, Hondiras,
Kolumbija, Kosta Rika, Nikaragva, Panama, Peru,
Salvadoras, Venesuela;

) Il grupe. BangladeSas, Butanas, Indija, Maldyvai,
Nepalas, Pakistanas, Sri Lanka;

=

d) IV grupé. Argentina, Brazilija, Paragvajus ir Urugva-
jus.

2. Regioniné kumuliacija tarp tos pacios grupés saliy
taikoma tik tuomet, jeigu paisoma toliau nurodyty
salygy:

a) produkto eksportavimo | Sajunga metu Salys,
kurioms taikoma kumuliacija, yra:

i) lengvatomis besinaudojancios 3alys, su salyga, kad
Siose Salyse dar nejgyvendinta registruotyjy
eksportuotojy sistema;

ii) lengvatomis besinaudojancios 3alys, jtrauktos i 70
straipsnio 1 dalyje nurodyta sgrasa, kai Siose
Salyse jgyvendinta registruotyjy eksportuotojy
sistema;

=

taikant regioning kumuliacijg tarp regioninés grupés
Saliy, laikomasi Siame skirsnyje nustatyty prekiy
kilmeés taisykliy;

¢) regioninés grupés Salys isipareigoja:

i) laikytis Siame skirsnyje nustatyty reikalavimy arba
uztikrinti, kad jy baty laikomasi, ir

i) prireikus teikti pagalba administracinio bendradar-
biavimo klausimais, siekiant uZtikrinti teisingg $io
skirsnio nuostaty jgyvendinima tiek Sgjungos, tick
viena kitos atzvilgiu;

=

atitinkamos regioninés grupés sekretoriatas arba kita
kompetentinga jungtiné institucija, atstovaujanti
visiems atitinkamos regioninés grupés nariams,
prane$a Komisijai apie ¢ punkte nurodytus jsiparei-
gojimus.

Taikant b punktg, kai ne visos kumuliacija taikancios
Salys pasirenka ta pacig 13a priedo II dalyje nustatyta
kilmés statuso suteikimo perdirbimo operacija, i$ vienos
regioninés grupés Salies | kitg, taikant regioning kumu-
liacija, eksportuoty produkty kilmé nustatoma remiantis
taisykle, kuri bity taikoma, jeigu produktai bity ekspor-
tuojami | Sgjungs;

Jei regioninés grupés Salys pirmos pastraipos ¢ ir d
punktuose nustatytus reikalavimus jvykdo iki 2011 m.
sausio 1 d., naujo isipareigojimo prisiimti nereikalauja-

«

ma.”;
4 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,4.  Regioniné kumuliacija tarp tos pacios regioninés
grupés lengvatomis besinaudojanciy $aliy taikoma tik su
salyga, kad lengvatomis besinaudojancioje Salyje, kurioje
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medziagos toliau apdorojamos ar panaudojamos gamy-
bai, atlikty apdorojimo ar perdirbimo operacijy mastas
yra didesnis nei 78 straipsnio 1 dalyje aprasyty opera-
cijy, o tekstilés gaminiy atveju — didesnis nei 16 priede
nurodyty operacijy.”;

¢) 5 dalies a punktas pakeic¢iamas taip:

,a) paisoma 2 dalies a ir b punktuose nustatyty salygy
ir%

7) 88 straipsnio 1 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) eksportui i§ vienos lengvatomis besinaudojancios 3alies
i kita taikant regioning kumuliacija, kaip nustatyta 86
straipsnio 1 ir 5 dalyse, nepazeidziant 86 straipsnio 2
dalies b punkto antrosios pastraipos.”;

8) 97k straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a) 4 dalis pakeitiama taip:

,4.  Kai Reglamente (ES) Nr. 978/2012 nurodyty
produkty atzvilgiu Salis arba teritorija pripazistama
arba i§ naujo pripazistama lengvatomis besinaudojancia
Salimi, tokios S3alies arba teritorijos kilmés prekéms
taikoma bendroji lengvatiniy muity tarify sistema, su
salyga, kad jos i§ lengvatomis besinaudojancios $alies
arba teritorijos buvo eksportuotos 97s straipsnyje nuro-
dyta dieng arba véliau.”;

b) pridedamos tokios 6 ir 7 dalys:

,6.  Taikant Sio skirsnio 2 ir 3 poskirsnius, kai salis ar
teritorija iSbraukiama i§ 97s straipsnio 2 dalyje nurodyto
lengvatomis besinaudojanciy 3aliy saraso, 97k straipsnio
2 dalyje, 971 straipsnio 5 dalyje, 97t straipsnio 3, 4, 6 ir
7 dalyse ir 97u straipsnio 1 dalyje nustatyti jpareigo-
jimai tai Saliai ar teritorijai toliau taikomi trejus metus
nuo jos isbraukimo i3 to saraso dienos.

7. 6 dalyje nurodyti jpareigojimai taikomi Singaparui
trejus metus nuo 2014 m. sausio 1 d.

9) 97m straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Saskaitos faktiiros deklaracija gali surasyti bet kuris
eksportuotojas, vykdantis veiklg lengvatomis besinaudojan-
¢ioje 3alyje, bet kuriai siuntai, sudarytai i§ vienos ar daugiau
pakuociy, kuriose yra kilmés statusg turinc¢iy produkty,
kuriy bendra verté nevirsija 6 000 EUR, su salyga, kad
Siai procediirai taikomos 97k straipsnio 2 dalyje pateiktos
administracinio bendradarbiavimo nuostatos.”;

10)

11)

12)

97s straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Taikydama 97k straipsnio 4 dalj, Komisija Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje (C serijoje) paskelbs datg,
kurig Reglamente (ES) Nr. 978/2012 nurodyty produkty
atzvilgiu 3alis arba teritorija, pripaZinta arba i§ naujo pripa-
zinta lengvatomis besinaudojancia Salimi, jvykdé $io
straipsnio 1 dalyje nustatytas prievoles.”;

13a priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1.1 jvadiné pastaba pakeiciama taip:

,1.1. Siame priede pateikiamos visiems produktams
taikomos taisyklés, taciau tai, kad produktas j ji
jtrauktas, dar nereiskia, kad jam taikoma bendroji
lengvatiniy muity tarify sistema. Produkty,
kuriems taikoma bendroji lengvatiniy muity tarify
sistema, sgrasas, bendrosios lengvatiniy muity
tarify sistemos taikymo sritis ir tam tikroms leng-
vatomis  besinaudojancioms $alims taikomos
is$imtys nustatytos Reglamente (ES) Nr. 978/2012
(nuo 2014 m. sausio 1 d. iki 2023 m. gruodzio
31 d)s

b) 2.5 jvadiné pastaba pakeiciama taip:

,2.5. Dazniausiai 3 skiltyje nurodyta (-os) taisyklé(s)
taikoma (-os) visoms lengvatomis besinaudojan-
Cioms Salims, i$vardytoms Reglamento (ES) Nr.
978/2012 1I priede. Taciau kai kuriems produk-
tams, kilusiems i§ specialiosios priemonés maziau-
siai i$sivys¢iusioms $alims lengvatomis besinaudo-
jan¢iy Saliy, i$vardyty Reglamento (ES) Nr.
978/2012 IV priede (toliau — specialiosios prie-
monés maziausiai iSsivysciusioms Salims lengva-
tomis besinaudojancios 3alys), taikoma ne tokia
griezta taisyklé. Tokiais atvejais 3 skiltis padalijama
i dvi dalis — a ir b; a dalyje nurodoma maziausiai
iSsivysciusioms Salims taikoma taisyklé, o b dalyje
— visoms kitoms lengvatomis besinaudojancioms
Salims, taip pat eksportui i§ Europos Sajungos i
lengvatomis besinaudojancig $alj taikoma taisykle
dvisalés kumuliacijos tikslu.”

13b priedo trecios skilties pavadinimas pakeiciamas taip: ,I
grupé. Brunégjus, Filipinai, Indonezija, Kambodza, Laosas,
Malaizija, Mianmaras/Birma, Tailandas, Vietnamas*.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas taikomas nuo 2014 m. sausio 1 d.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje 2013 m. birzelio 10 d.
Komisijos vardu

Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 531/2013
2013 m. birzelio 10 d.

kurivo dél Kroatijos stojimo i§ dalies kei¢iamos Reglamento (EB) Nr. 341/2007 nuostatos dél
Cesnaky importo licencijy sistemos

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Kroatijos stojimo sutartj, ypac i jos 3 straipsnio
4 dalj,

atsizvelgdama | Kroatijos stojimo aktg, ypac | jo 41 straipsni,
kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 341/2007 (') leidziama
naudoti i§ trediyjy Saliy importuojamy Cesnaky ir tam
tikry kity Zemés tkio produkty tarifines kvotas, nusta-
toma jy administravimo tvarka ir jvedama tokiy
produkty importo licencijy bei kilmés sertifikaty sistema;

(2)  Reglamento (EB) Nr. 341/2007 4 straipsnyje nustatytas
prekybininky, galin¢iy teikti ¢esnako importo licencijy
pagal tarifines kvotas, kurias leista naudoti ir kurios
administruojamos pagal ta reglaments, paraiskas, kaip
tradiciniy ir naujy importuotojy skirtumas;

(3)  atsizvelgiant | tai, kad 2013 m. liepos 1 d. numatomas
Kroatijos jstojimas i Sajunga, reikéty nustatyti pereina-
mojo laikotarpio taisykles, kad Kroatijos importuotojai
galéty pasinaudoti importo kvotomis kaip tradiciniai
importuotojai. Tos taisyklés turéty bati taikomos tik
tol, kol tokie importuotojai yra pajégis laikytis esamy
taisykliy;

(4)  todél Reglamentas (EB) Nr. 341/2007 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas;

(5)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés tkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 341/2007 pakeitimas

Reglamento (EB) Nr. 341/2007 4 straipsnio 2 dalyje jterpiama
§i ketvirta pastraipa:

JKroatijjai 2013-2014, 2014-2015 ir 2015-2016 m.
importo tarifinés kvotos laikotarpiais:

a) pirmos pastraipos a punktas netaikomas ir

b) importu | Sgjunga laikomas importas i§ kilmés Saliy,
kurios néra Sgjungos (tokios sudéties, kokios ji buvo
2013 m. liepos 1 d.) valstybés narés.”

2 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja Kroatijos stojimo i Europos Sajunga
sutarties jsigaliojimo diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. birzelio 10 d.

() OL L 90, 2007 3 30, p. 12.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 532/2013
2013 m. birzelio 10 d.

kuriuvo dél veikliosios medZiagos anglies dioksido patvirtinimo sglygy i§ dalies keiiamas
Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 540/2011

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos
produkty pateikimo | rinka ir panaikinantj Tarybos direktyvas
79/117EEB ir 91/414/[EEB (), ypac i jo 13 straipsnio 2 dalies ¢
punkta,

kadangi:

(1)  veiklioji medZiaga anglies dioksidas buvo jtraukta i
Tarybos direktyvos 91/414[EEB (%) 1 prieda priémus
Komisijos direktyva 2008/127/EB (%) laikantis 2004 m.
gruodzio 3 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 2229/2004,
nustatancio tolesnes isamias darby programos, minétos
Tarybos direktyvos 91/414[/EEB 8 straipsnio 2 dalyje,
ketvirtojo etapo jgyvendinimo taisykles (¥), 24b straips-
nyje nustatytos tvarkos. Direktyvg 91/414/EEB pakeitus
Reglamentu (EB) Nr. 1107/2009 3i medziaga laikoma
patvirtinta pagal tg reglamenta ir yra jtraukta { 2011 m.
geguzés 25 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 540/2011, kuriuo dél patvirtinty veikliyjy medziagy
sarao jgyvendinamas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1107/2009 (%), priedo A dalj;

(2)  pagal Reglamento (EB) Nr. 2229/2004 25a straipsnj
Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba)
2012 m. gruodzio 18 d. pateiké Komisijai savo nuomong
dél anglies dioksido perzitiros ataskaitos projekto (°).
Tarnyba pateiké pareiskéjui savo nuomone apie anglies
dioksidg. Komisija jj paragino pateikti pastaby dél anglies
dioksido perzitiros ataskaitos projekto. Perziliros atas-
kaitos projekta ir Tarnybos i$vadas valstybés narés ir
nuolatiniame komitete ir 2013 m. geguZés 17 d. pateiké
kaip Komisijos perzifiros ataskaitg dél anglies dioksido;

L 309, 2009 11 24, p. 1.
L 230, 1991 8 19, p. 1.

L 344, 2008 12 20, p. 89.
L 379, 2004 12 24, p. 13.
L L 153, 2011 6 11, p. 1.

liosios medziagos pesticido anglies dioksido keliamos rizikos verti-
nimo®. EFSA leidinys, 2013 m.; 11(1):3053. [46 p.] doi:10.2903/
jefsa.2013.3053. Galima rasti internete adresu: www.efsa.curopa.
eu/efsajournal.

(3)  patvirtinta, kad veiklioji medziaga anglies dioksidas turi
bati laikoma patvirtinta pagal Reglamenta (EB) Nr.
1107/2009.

(4)  pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 13 straipsnio 2
dalj kartu su to reglamento 6 straipsniu ir atsizvelgiant |
dabartines mokslo ir technikos Zinias, batina i§ dalies
pakeisti anglies dioksido patvirtinimo salygas dél
didzZiausio $iy svarbiy priemaiSy - fosfano, benzeno,
anglies monoksido, metanolio, vandenilio cianido -

kiekio;

(5)  todél Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011
priedas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(6)  pries taikant §j reglamenta turéty bati nustatytas pakan-
kamas laikotarpis, per kurj valstybés narés, pranes¢jas ir
augaly apsaugos produkty, kuriy sudétyje yra anglies
dioksido, leidimy turétojai spéty ivykdyti reikalavimus,
atsiradusius dél pakeisty patvirtinimo sglygy;

(7)  $lame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomoneg,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 priedo A dalis i3
dalies kei¢iama pagal Sio reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2013 m. lapkric¢io 1 d.


http://www.efsa.europa.eu/efsajournal
http://www.efsa.europa.eu/efsajournal
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje 2013 m. birzelio 10 d.
Komisijos vardu

Pirmininkas
José Manuel BARROSO



Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 priedo A dalies 225

PRIEDAS

eilutéje aktyviosios medziagos anglies

dioksido jrasas pakeiCiamas taip:

Numeris

[prastas pavadinimas,
identifikacijos numeriai

IUPAC pavadinimas

Grynumas

Patvirtinimo data

Patvirtinimo galiojimo
termino pabaiga

Konkrecios nuostatos

2225

anglies dioksidas
CAS Nr. 124-38-9
CIPAC Nr. 844

anglies dioksidas

2999 %
Svarbios priemaiSos:
fosfanas: ne daugiau kaip 0,3 ppm v/v;

benzenas: ne daugiau kaip 0,02 ppm
v[v;

anglies monoksidas: ne daugiau kaip
10 ppm v[v;

metanolis: ne daugiau kaip 10 ppm
vlv;

vandenilio cianidas: ne daugiau kaip
0,5 ppm v/v.

2009 m. rugséjo
1d

2019 m. rugpjucio
31 d.

A DALIS
Leidziama naudoti tik kaip fumiganta.
B DALIS

Kad bity jgyvendinti Reglamento (EB) Nr. 1107/2009
29 straipsnio 6 dalyje nurodyti vienodi principai, atsi-
zvelgiama | anglies dioksido (SANCO/2987/2008)
perZiliros ataskaitos, kurig Maisto grandinés ir gyviiny
sveikatos nuolatinis komitetas baigé rengti 2013 m.
geguzeés 17 d., i$vadas, ypac { jos I ir II priedélius.

Naudojimo salygose prireikus turi bati numatytos rizikos
mazinimo priemonés.”

8/6ST 1

[ LT ]

s£urpra] sisnednyo sogunfes sodoing

119 ¢I0¢
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 533/2013
2013 m. birzelio 10 d.

kurivo dél veikliyjy medziagy 1-metil-ciklopropeno, chlortalonilo, chlortolurono, cipermetrino,
daminozido, forchlorfenurono, indoksakarbo, metiltiofanato ir tribenurono patvirtinimo galiojimo
pratesimo i§ dalies keitiamas Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 540/2011

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos
produkty pateikimo j rinkg ir panaikinantj Tarybos direktyvas
79/117[EEB ir 91/414/EEB ('), ypa¢ i jo 17 straipsnio pirma
pastraipa,

kadangi:

2011 m. geguzés 25 d. Komisijos igyvendinimo regla-
mento (ES) Nr. 540/2011, kuriuo dél patvirtinty veikliyjy
medziagy saraso jgyvendinamas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1107/2009 (), priedo A
dalyje i$vardytos veikliosios medziagos laikomos patvir-
tintomis pagal Reglamenta (EB) Nr. 1107/2009;

aktyviyjy medziagy 1-metil-ciklopropeno, chlortalonilo,
chlortolurono, cipermetrino, daminozido, forchlorfenu-
rono, indoksakarbo, metiltiofanato ir tribenurono patvir-
tinimo galiojimas baigsis 2016 m. vasario 28 d. -
2016 m. kovo 31 d. Dél siy veikliyjy medziagy patvir-
tinimo galiojimo pratgsimo pateiktos paraiskos. Kadangi
Sioms veikliosioms medziagoms bus taikomi reikalavimai,
nustatyti 2012 m. rugséjo 18 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamente (ES) Nr. 844/2012, kuriuo nustatomos veik-
liyjy medziagy patvirtinimo pratesimo  procedaros
igyvendinimo  nuostatos, kaip numatyta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1107/2009
dél augaly apsaugos produkty pateikimo j rinka (),
batina paraisky teikéjams suteikti pakankamai laiko
patvirtinimo pratgsimo procedirai pagal ta reglamenta
uzbaigti. Dél Sios priezasties ty veikliyjy medziagy patvir-
tinimo galiojimas veikiausiai baigsis prie§ priimant spren-
dima dél jo pratesimo. Todél reikia pratesti jy patvirti-
nimo galiojima;

309, 2009 11 24, p. 1.

OL L
OL L 153, 2011 6 11, p. 1.
OL L

252, 2012 9 19, p. 26.

(3)

todél Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 540/2011
turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

atsizvelgiant i Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 17
straipsnio pirmos pastraipos tiksla, tais atvejais, kai
pagal Igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 844/2012 ne
veliau kaip likus 30 ménesiy iki $io reglamento priede
nustatytos atitinkamos galiojimo pabaigos datos nepatei-
kiamas joks papildomy dokumenty rinkinys, Komisija
nustatys galiojimo pabaigos datg, kuri bus tokia pati,
kaip ir prie§ jsigaliojant Siam reglamentui, arba kuri bus
kita po jos einanti anksciausia data;

atsizvelgiant | Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 17
straipsnio pirmos pastraipos tiksla, tais atvejais, kai Komi-
sija priims reglamenta, kuriame bus nustatyta, kad Sio
reglamento priede nurodyty veikliyjy medziagy patvirti-
nimo galiojimas nepratgsiamas, nes néra patenkinti
patvirtinimo  kriterijai, Komisija nustatys galiojimo
pabaigos datg, kuri bus tokia pati, kaip ir prie§ priimant
§j reglamenta, arba kuri bus reglamento dél veikliyjy
medziagy patvirtinimo galiojimo nepratesimo isigaliojimo
data, priklausomai nuo to, kuri i§ $iy daty bus vélesné;

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 priedo A dalis i3

dalies keic¢iama taip, kaip nustatyta $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje 2013 m. birzelio 10 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO

PRIEDAS

lgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 priedo A dalis i§ dalies keiciama taip:

1) Setoje skiltyje chlortalonilo (101 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data 2016 m. vasario 28 d. pakei¢iama i
2017 m. spalio 31 d.;

2) 3estoje skiltyje chlortolurono (102 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data 2016 m. vasario 28 d. pakei¢iama |
2017 m. spalio 31 d.;

3) Setoje skiltyje cipermetrino (103 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data 2016 m. vasario 28 d. pakeiCiama j
2017 m. spalio 31 d.;

4) 3estoje skiltyje daminozido (104 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data 2016 m. vasario 28 d. pakeiciama
2017 m. spalio 31 d.;

5) 3etoje skiltyje metiltiofanato (105 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data 2016 m. vasario 28 d. pakeitiama |
2017 m. spalio 31 d.;

6) Sestoje skiltyje tribenurono (106 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data 2016 m. vasario 28 d. pakeitiama j
2017 m. spalio 31 d.;

7) Sestoje skiltyje 1-metil-ciklopropeno (117 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data 2016 m. kovo 31 d. pakei¢iama
j 2017 m. spalio 31 d.;

8) Sestoje skiltyje forchlorfenurono (118 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data 2016 m. kovo 31 d. pakei¢iama i
2017 m. spalio 31 d.;

9) Sestoje skiltyje indoksakarbo (119 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data 2016 m. kovo 31 d. pakeitiama i
2017 m. spalio 31 d.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 534/2013
2013 m. birzelio 10 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamentg) (1),

atsizvelgdama | 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamentg (ES) Nr. 5432011, kuriuo nustatomos i$samios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei
darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriuose taisyk-
lés (3), ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 543/2011, atsizvel-
giant | daugiadaliy deryby dél prekybos Urugvajaus
raunde rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos

Komisija nustato standartines importo i treciyjy Saliy
vertes produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI
priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011
136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté
apskaiCiuojama kiekvieng darbo diena atsizvelgiant |
kintancius kasdienius duomenis. Todél Sis reglamentas
turéty jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje diena,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje
minimos standartinés importo vertés yra nustatytos Sio regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. birzelio 10 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 157, 2011 6 15, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Jerzy PLEWA

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté
0702 00 00 AL 41,5
N 30,0
TR 50,2
77 40,6
0707 00 05 AL 36,9
EG 172,5
MK 68,9
TR 142,5
77 105,2
0709 93 10 TR 144,2
77 144,2
0805 50 10 AR 100,0
TR 95,7
ZA 106,6
77 100,8
0808 10 80 AR 156,7
BR 105,0
CL 1253
CN 75,1
NZ 128,6
us 156,6
ZA 112,3
77 122,8
0809 10 00 IL 325,6
TR 194,0
77 259,8
0809 29 00 IL 750,0
TR 437,9
us 809,0
77 665,6

() Saliy nomenklatiira nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas
Salis“.
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SPRENDIMAI

TARYBOS SPRENDIMAS
2013 m. birzelio 6 d.

kuriuo skiriami Regiony komiteto Maltai atstovaujantys trys nariai ir Maltai atstovaujantys trys
pakaitiniai nariai

(2013/273/ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos
305 straipsni,

atsizvelgdama | Maltos Vyriausybés pasitilyma,

kadangi:

1)

2009 m. gruodzio 22 d. ir 2010 m. sausio 18 d. Taryba
priemé sprendimus 2009/1014/ES (') ir 2010/29/ES (%)
dél Regiony komiteto nariy ir pakaitiniy nariy skyrimo
laikotarpiui nuo 2010 m. sausio 26 d. iki 2015 m.
sausio 25 d;

pasibaigus Claudette ABELA BALDACCHINO, Michael
COHEN ir Malcolm MIFSUD kadencijoms tapo laisvos
trys Regiony komiteto nariy vietos. Pasibaigus Doris
BORG ir Ian BORG kadencijoms tapo laisvos dvi Regiony
komiteto pakaitiniy nariy vietos. Paul FARRUGIA paskyrus
Regiony komiteto nariu tampa laisva pakaitinio nario
vieta,

PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis

Likusiam kadencijos laikui iki 2015 m. sausio 25 d. j Regiony
komitetg skiriami:

()
)

OL
OL

L 348, 2009 12 29, p. 22.

L 12,2010 1 19, p. 11.

a) nariais:
— Peter BONELLO, Mayor of San Giljan,
— Paul FARRUGIA, Mayor of Hal Tarxien,
— Marc SANT, Councillor, Hal Lija Local Council,
ir
b) pakaitiniais nariais:
— Jesmond AQUILINA, Deputy Mayor of Hal Qormi,
— Anthony MIFSUD, Councillor, Imtarfa Local Council,

— Raymond TABONE, Councillor, San Pawl il-Bahar Local
Council.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Liuksemburge 2013 m. birzelio 6 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
A. SHATTER
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2013 m. birzelio 7 d.

kuriuo dél gyviiny sveikatos kontrolés priemoniy, susijusiy su klasikiniu kiauliy maru Vengrijoje, i$
dalies kei¢iamas Sprendimas 2008/855/EB

(pranesta dokumentu Nr. C(2013) 3348)

(Tekstas svarbus EEE)
(2013/274[ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 1989 m. gruodzio 11 d. Tarybos direktyvg
89/662/EEB dél veterinariniy patikrinimy, taikomy Bendrijos
vidaus prekyboje, siekiant sukurti vidaus rinkg (), ypac j jos 9
straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama § 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva
90/425/EEB dél Bendrijos vidaus prekyboje tam tikrais gyviinais
ir produktais taikomy veterinariniy ir zootechniniy patikrinimy,
siekiant uzbaigti vidaus rinkos kiarima (3), ypa¢ | jos 10
straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1) 2008 m. lapkricio 3 d. Komisijos sprendimu
2008/855[EB dél gyviny sveikatos kontrolés priemoniy,
susijusiy su klasikiniu kiauliy maru tam tikrose valstybése
narése (%), nustatytos tam tikros klasikinio kiauliy maro
kontrolés priemonés to sprendimo priede nurodytose
valstybése narése ar jy regionuose. | ta sarag jtraukta
Vengrijos Pesto apygarda;

(2)  Vengrija Komisijai prane$é¢ apie naujausius su klasikiniu
kiauliy maru susijusius pokycius Pesto apygardos,
jtrauktos | Sprendimo 2008/855/EB prieda, teritorijoje;

(3)  pateikta informacija apie tai, kad PeSto apygardos
teritorijoje klasikinis kiauliy maras likviduotas. Todél

Sprendime 2008/855/EB nustatytos priemonés $iai
apygardai turéty buti nebetaikomos, o Pesto apygardai
skirtas jrasas to sprendimo priedo 1 dalyje turéty biti
isbrauktas;

(4)  todél Sprendimas 2008/855/EB turéty bati atitinkamai i§
dalies pakeistas;

(5)  slame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis
Sprendimo 2008/855/EB priedo I dalies 3 punktas isbraukia-
mas.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2013 m. birzelio 7 d.

Komisijos vardu
Tonio BORG
Komisijos narys

OL L 395, 1989 12 30, p. 13.
() OL L 224, 1990 8 18, p. 29.
OL L 302, 2008 11 13, p. 19.









PRANESIMAS SKAITYTOJAMS

2013 m. kovo 7 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 216/2013 dél Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio elektroninés versijos paskelbimo

Pagal 2013 m. kovo 7 d. Tarybos reglamenta (ES) Nr. 216/2013 dél Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio elektroninés versijos paskelbimo (OL L 69, 2013 3 13, p. 1) nuo
2013 m. liepos 1 d. tik Oficialiojo leidinio elektroninis leidimas yra laikomas autentisku
ir turi teising galig.

Jei Oficialiojo leidinio elektroninio leidimo paskelbti nejmanoma dél nenumatyty ar i§im-
tiniy aplinkybiy, spausdintinis leidimas yra autentiskas ir turi teising galig pagal Reglamento
(ES) Nr. 216/2013 3 straipsnyje iddéstytas sglygas.




2013 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 300 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 420 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 910 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 100 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
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